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Canterburské povidky (G.
Chaucer)

Prof. PhDr. Jan Cermdk, CSc. (*1962), je medievalista,
anglista a prekladatel. Zabyva se predevsim déjinami
anglického jazyka a historickou lingvistikou (se zamérenim na
morfologii a slovotvorbu), anglickou stredovékou literaturou
a vyvojem epiky (Béowulf, Kalevala). Vystudoval anglistiku,
bohemistiku a findtinu na FF UK. 0d roku 1986 plsobil v Ustavu
anglistiky a amerikanistiky FF UK, po jeho rozdéleni se stal v
roce 2008 reditelem ndstupnického Ustavu anglického jazyka a
didaktiky FF UK, kde byl roku 2014 jmenovan profesorem.

K jeho nejvyznamnéjsim publikacim patri komentovany preklad
staroanglického eposu Béowulf (2003), skladby Sen o krizi
(2005) a monografie Kalevala Eliase Lénnrota a Josefa Holecka
v moderni kritické perspektivé (2014); jako editor vypravil
napriklad antologii nejstarsi anglické poezie a prézy
(700-1100) Jako kdyz dvoranou proleti ptak (2009) a pro
nakladatelstvi Argo prelozil soubor literarnévédnych esejl J.
R. R. Tolkiena Netvori a kritikové (2006).

profil prof. Jana Cermdka na webu Ustavu anglického jazyka a
didaktiky FF UK
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